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PIELIKUMS

Padomes secinajumi

""Savstarpéjas atziSanas veicinasana, vairojot savstarpéju uzticéSanos"

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

atgadinot, ka saskana ar LESD 82. panta 1. punktu Savieniba tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas

pamatojas uz tiesas spriedumu un [émumu savstarpgjas atziSanas principu;

Noradot, ka, piemérojot So principu, kompetenta iestade viena dalibvalsti nostita tiesas spriedumu
vai [éemumu kompetentajai iestadei cita dalibvalstt, kura tad izpilda mingto [émumu ta, it ka tas butu

pasas lémums (ieveérojot piemeérojamos noteikumus);

apliecinot, ka savstarp&jas atziSanas princips balstas uz savstarp&ju uztic€Sanos, kas attistijusies lidz
ar tadam dalibvalstu kopigajam veértibam ka cilvéka cienas, brivibas, demokratijas, vienlidzibas,
tiesiskuma un cilvektiesibu respektésana — lai katrai iestadei butu parlieciba, ka citas iestades

pieméro lidzvertigus tiesibu aizsardzibas standartus savas kriminaltiesibu sistemas;

uzsverot, ka tiesibas uz taisnigu tiesu, kas cita starpa ietver prasibu par tiesu varas neatkaribu, ir
butiski svarigas pamattiesibu efektivai aizsardzibai, jo tas garante visu no ES un valsts tiesibam
izrietoSo individualo tiesibu aizsardzibu un dalibvalstu kop&jo vertibu, kas noteiktas LES 2. panta,

aizsardzibu, jo Tpasi tiesiskuma joma;
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atziméjot, ka dazadas problémas — 1pasi praktiskas vai politiskas dabas — var nelabvéligi ietekmét
savstarpgjo uztic€Sanos un ka tapec ir vajadzigi pastavigi centieni §1s uztic€Sanas veicinasanai un

vairoSanai;

nemot vera, ka $adas problémas cita starpa attiecas uz Savienibas tiesibu TstenoSanas un
piem&roSanas atSkiribam, tiesiskumu un jomam, kuras ir Tpasi sensitivas pamattiesibu konteksta,

pieméram, ieslodzijuma apstakli un pirmstiesas apcietinajuma ilgums;

atgadinot, ka neformalaja sanaksmé 2018. gada 12. un 13. julija ministri apsprieda jaunakas norises,
kas rada izaicinajumus savstarpgjas atziSanas principa ieveérosanai, ka arT attiecigo ES Tiesas (Tiesa)

judikattru;

atgadinot arT, ka CATS sanaksme 2018. gada 18. septembrt delegacijas apsprieda prezidentvalsts
sagatavotu dokumentu, kura izklastitas problémas un $kersli, kas rodas saistiba ar savstarp&jas

atziSanas instrumentu piemé&roSanu, ka ar1 priekslikumi iesp&jamai ricibai (11956/18);

visbeidzot, atgadinot, ka Tieslietu un iekslietu padomes sanaksme 2018. gada 11. oktobrT ministri
sniedza informaciju par paraugpraksi un pasakumiem, kas veikti, lai vairotu savstarp&ju atziSanu un
savstarp€ju uztic€sanos, un par praktiskiem un juridiskiem pasakumiem, kas veikti, lai nemtu veéra
nesenas norises, jo 1pasi Tiesas judikatiiras un Eiropas Cilvéktiesibu tiesas judikatiiras attistibu

(12492/18);

IR PIENEMUSI SOS SECINAJUMUS.

1.  Dalibvalstim tiek atgadinats, ka ES savstarp&jas atziSanas instrumentu, jo Tpasi to, kuru
juridiska forma ir pamatlémumi vai direktivas, lietderiba un efektivitate liela méra ir atkariga no
attiecigajiem valsts tiesibu aktiem, kas tiek izstradati un pienemti saskana ar min€tajiem

instrumentiem;
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2. Dalibvalstis tiek mudinatas pienemt zinaSanai, cik svarigi ir laikus un pareizi stenot

procesualo tiestbu direktivas !, lai garantétu tiesibas uz taisnigu tiesu;

3. Dalibvalstim ar1 turpmak butu janodrosina tiesu un tiesneSu neatkaribu un objektivitati, jo ta

ir dala no pamattiesibu uz taisnigu tiesu butibas, ka tas ir garantéts Hartas 47. panta otraja dala;

4.  Dalibvalstim tiek atgadinats, ka saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas judikattru atteikums
izpildit Iémumu vai spriedumu, kas izdots, pamatojoties uz savstarp&jas atziSanas instrumentu, var
bt pamatots tikai izn@muma gadijumos un nemot veéra to, ka saskana ar ES tiesibu aktu parakuma
principu dalibvalstis nevar pieprasit no citas dalibvalsts pamattiesibu valsts aizsardzibas Iimeni, kas
ir augstaks par ES tiesibas noteikto. Lidz ar to jebkurs neizpildes gadijums, ko pamato ar
pamattiesibu parkapumu, biitu japieme&ro ierobezojosi, ieverojot pieeju, ko Tiesa izstradajusi sava

judikatura;

5. Dalibvalstis tick mudinatas ieviest tiesibu aktus, kas vajadzibas gadijuma lauj izmantot
apcietinajumam alternativus pasakumus, lai samazinatu ieslodzijuma vietas ievietoto personu
skaitu, tadgjadi sekméjot socialas rehabilitacijas merka sasniegSanu un ar1 pieversoties apstaklim, ka

savstarp&ju uztic€sanos biezi kave slikti ieslodzijuma apstakli un parpildito cietumu probléma;

6.  Dalibvalstis un Komisija tiek mudinatas sekmét tiesneSu, prokuroru un citu praktiku
nepartrauktu apmacibu, tostarp pamattiesibu joma kriminalprocesa, jo tas var veicinat tadu ES
instrumentu plasaku piemérosanu, kuru pamata ir savstarp€ja atzisana, sekmet savstarp&ju
uzticéSanos Eiropas tiesiskaja telpa, rikojot tiesiskas apmacibas seminarus un apmainu, un
pienacigu uzmanibu veltit pietiekamam finans€jumam apmacibas pasakumiem $aja joma valsts un

Eiropas liment, jo 1pasi tiem, ko riko Eiropas Tiesiskas apmacibas tikls (EJTN);

1 Direktivas 2010/64, 2012/13, 2013/48, 2016/343, 2016/800 un 2016/1919 tam dalibvalstim,
kuram tas ir saistosas.
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7. Dalibvalstis tieck mudinatas sava jurisdikcija nozimét praktikus — kas var biit Eiropas Tiesiskas
sadarbibas tikla (EJN) valstu kontaktpunkti — ka tiesu iestazu sadarbibas kriminallietas specialistus,
kas var€tu palidzet citiem praktikiem piemeérot visus attiecigos instrumentus, tostarp tadus ES

instrumentus, kuru pamata ir savstarp&jas atziSanas princips;

8.  Dalibvalstis tiek aicinatas, ja iesp&jams, izmantojot ES finans€juma atbalstu, veicinat
pieredzes apmainu starp dazadu dalibvalstu praktikiem un sekmét citus kontaktus starp $adiem
praktikiem, jo tas var vairot savstarp&ju uztic€$anos un veicinat savstarpgjas atzisanas principa

efektivu piemé&roSanu;

9.  Dalibvalstis tick mudinatas apmainities ar paraugpraksi, lai vairotu savstarp&ju atziSanu un

savstarpgju uzticeSanos, tostarp tadas struktiiras ka COPEN vai CATS;

10. Dalibvalstis tick mudinatas izstradat (nesaistosas) pamatnostadnes par ES savstarp&jas
atziSanas instrumentu piemé&roSanu, lai palidz&tu praktikiem saprast, ka interpret€jami un

piem&rojami valsts tiesibu akti, ar kuriem 1steno ES instrumentus;

11. Dalibvalstis tiek aicinatas mudinat praktikus pilniba izmantot EJN un Eurojust sniegtas
iesp€jas saskana ar to attiecigajam pilnvaram un palidzet praktikiem istenot tiesu iestazu sadarbibu

kriminallietas;

12.  Dalibvalstis tiek jo 1pasi aicinatas mudinat praktikus izmantot tiesiskas sadarbibas praktiskos
rikus un savstarp&jas atziSanas instrumentu (elektroniskas) veidlapas un sertifikatus, kas pieejami

EJN timekla vietng, jo tas var atvieglot So instrumentu izmantoSanu,
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13. Dalibvalstis tiek aicinatas mudinat praktikus, kuri savstarpgjas atziSanas procediras darbojas
ka izpildiestades, iesaistities dialoga un tieSas konsultacijas ar izdevejiestadém citas dalibvalstis,
kad vien tas var bt lietderigi, jo 1pasi, pirms apsvert iesp€ju neatzit vai neizpildit kadu lémumu vai

spriedumu, kas ir nositits saistiba ar $adam procediiram;

14. Dalibvalstis tiek aicinatas nodrosSinat, ka EJN kontaktpunkti sp&j veikt savus uzdevumus, kas
tiem ir ka EJN kontaktpunktiem, lidztekus saviem ikdienas pienakumiem un uzdevumiem, ka bija
uzsverts savstarpgjo izvert€§jumu sestas kartas nobeiguma zinojuma (ieteikums Nr. 7), lai EJN

varetu turpinat efektivi pildit savus uzdevumus, tostarp savstarpgjas atzisanas joma;

15. Dalibvalstis, kas ir iesniegusas deklaraciju (atrunu) attieciba uz savstarpg€jas atziSanas
instrumentu, tiek aicinatas parbaudit, vai $adu deklaraciju var atsaukt, lai sekm&tu attieciga

instrumenta vienveidigu pieméroSanu;

16. Dalibvalstis tiek aicinatas veicinat kompetento parstavju aktivu lidzdalibu konferencé par
cietumu parpilditibu, ko ar Eiropas Komisijas atbalstu 2019. gada 24. un 25. aprili rikos Eiropas
Padome, ka arT konferenc€ par pasreiz&jam problémam Eiropas brivibas atnemsanas iestazu

sistéma, kas notiks Eiropas Savienibas Padomes Rumanijas prezidentiiras pilnvaru laika;

17. Dalibvalstis un Komisija tiek aicinatas prioritara karta izveidot Elektronisko pieradijumu
digitalas apmainas sist€ému, kas biitu droSs veids ar Eiropas izmekleSanas rikojumu un savstarp&ju

tiesisko palidzibu saistitu pieprasijumus un atbilzu nosiitiSanai,

18. Komisija tiek aicinata vajadzibas gadijuma izmantot savas pilnvaras, lai nodroSinatu, ka ar
tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas saistitie ES instrumenti un procesualas tiesibas tiek istenoti

laikus un pareizi;
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19. Komisija tiek aicinata sniegt praktiskas norades par jaunako Tiesas judikatiiru, jo Tpasi
judikattiru Aranyosi lieta, ka art par to, kur atrast praktikiem bitiskus avotus, kuros ietverta
objektiva, uzticama un pienacigi atjauninata informacija par brivibas atnemsanas iestadém un

ieslodzijuma apstakliem dalibvalstis;

20. Padome aicina dalibvalstis apsvert iesp&ju nodrosinat Eiropas Padomes Faktu lapas par
ieslodzijuma apstakliem un izturéSanos pret ieslodzitajiem tulkoSanu attiecigas valsts oficialaja

valoda un piedavat §adus tulkojumus Eiropas Padomei public€Sanai tas timekla vietng;

21. Komisija tiek aicinata, apspriezoties ar dalibvalstim, turpinat izstradat un regulari atjauninat
savu rokasgramatu par Eiropas apcietinasanas orderi, tostarp, nemot véra jaunako Tiesas judikattru
un paraugpraksi tas pareizai pieméroSanai, un izstradat rokasgramatas par citiem savstarpgjas
atziSanas instrumentiem, tiklidz dalibvalstis tos biis pilniba Istenojusas, pieméram, pamatlémumiem
par brivibas atnemsanas sodiem 2 un probaciju 3, ka arT — nakotné — Direktivu par Eiropas
izmeklésanas rikojumu 4 un Regulu par iesaldesanas rikojumiem un konfiskacijas rikojumiem 3,

noliika veicinatu So instrumentu pareizu isteno$anu un piemerosanu;

22. Komisija tiek aicinata par dalibvalstu pazinojumiem attieciba uz ES savstarpgjas atziSanas
instrumentiem un citiem instrumentiem, kas saistiti ar tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, vismaz
viena plasi zinama ES valoda informét EJN, lai tas Sos pazinojumus varétu tos publicét sava timekla

vietng;

Pamatlémums 2008/909.
Pamatlémums 2008/947.
Direktiva 2014/41.
Regula 2018/1805.

N A W N
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23. Komisija tiek mudinata turpinat rikot sanaksmes ar ekspertiem un praktikiem noluka
apspriest ar savstarpgjo atzisanu saistitus jautajumus, palielinat $adu sanaksmju biezumu un

intensitati, ja tas uzskatams par lietderigu, un $adu sanaksmju rezultatus darit pieejamus praktikiem;

24. Komisija tiek aicinata veicinat optimalu Iidzeklu izmantosanu ES finansu programmu
ietvaros, ja tas ir daritas pieejamas, noliika stiprinat un sekmet tiesu iestazu sadarbibu starp
dalibvalstim, tostarp noliika modernizét ieslodzijuma vietas dalibvalstis un atbalstit dalibvalstis to
centienos risinat neatbilstosu ieslodzijuma apstaklu problému, jo tai var biit nelabvéliga ietekme uz

savstarpgjas atzisanas instrumentu piemerosanu;

25. Komisija, Padome un Eiropas Parlaments tiek mudinati izstradat skaidrakus, precizakus un
lietotajiem saprotamakus instrumentus savstarp€jas atziSanas joma, tostarp veidlapas un sertifikatus,
un censties panakt lielaku konsekvenci $aja izstrades procesa noliika panakt to, ka praktikiem Sos
instrumentus biitu vieglak piemérot. Saja sakara attieciga gadijuma batu jalidz Eurojust un EJN

atbalsts;

26. Eurojust tick mudinata turpinat savu operativo un strat€gisko darbu saistiba ar savstarpgjas

atziSanas instrumentiem noltuka veicinat o instrumentu piemerosanu;

27. Eurojust un EJN tiek aicinati ar1 turpmak aktivi risinat problémas un apzinat paraugpraksi
savstarp€jas atziSanas joma un savas sanaksmes ar praktikiem turpinat regulari pievérst uzmanibu

savstarpgjas atziSanas instrumentiem,;

28. EJN tiek mudinats turpinat uzlabot savu timekla vietni, cita starpa taja sniedzot praktisku
informaciju par savstarp&jas atziSanas instrumentiem, jo pieredze liecina, ka tas ir praktikiem loti

noderigs riks;
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29. EJTN tiek mudinats turpinat rikot apmacibas par Savienibas tiesibam, tostarp par to, cik
Pamattiesibu harta ir svariga savstarpgjas atziSanas instrumentu kriminallietas darbibas

nodro$inasanai, un apmainu starp praktikiem;

30. Padome tiek aicinata konkr&tu savstarpg€jas atziSanas instrumentu praktisko darbibu noteikt

par tematu savstarpgjo izvertgjumu devitaja karta;

31. Prezidentvalsts tick aicinata turpinat veltit pienacigu uzmanibu, tostarp politiska Itment,
savstarpgjas atzisSanas un savstarp€jas uztic€Sanas jautajumam, jo 1pasi nodrosinot regularu viedoklu
apmainu par $o tematu, noliika veicinat tadu instrumentu piemérosanu, kuru pamata ir savstarpgjas

atziSanas princips.
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